
Alsólendva, 1910. XV. évfolyam 38. szám. Vasárnap, szeptember 18.

Alsőlendyai Híradó
Előfizetési ara : Felelős szerkesztő : Laptulajdonos és kiadó :

FÍl“ evreVre 5 *  O S Z E S Z L V  M . V IC T O R . B A L K Á N V I  E R N Ó .
Mony™ évre M E G J E L E N IK  M IN D E N  V A S Á R N A P .

Az alsólendvai hus-árak
Alsólendva, 15*10. szeptember 17.

A Jcözönség nem győz búsulni, hogy 
milyen drága a hus. A családapa nem győz 
eleget gondolkodni, hogy miből, honnan fi­
zeti meg a mészáros rengeteg számláit. És 
amig ez történik, szépen megállapítjuk ön­
magunkban (nehogy valaki meghallja), hogy 
a mészáros az egy közönséges tolvaj, egy 
zsebmetsző, aki a közönség bőrére utazik.

A tisztes mészáros-iparnak ilyen han­
gon való említése ma már olyan közönsé­
ges szokásunkká vált, mint a reggeli fel­
kelés. Pedig nincs igazunk. Néha, a mészá­
rosokra nézve kedvezőbb időben, indokolt 
volt a felszólalás a tulmagas hus-árak ellen, 
de most az egyszer kivételesen a mészáros 
az, akinek oka van a panaszkodásra.

Talán el sem hinnénk, ha magunk nem 
láttuk volna, hogy a mészárosok csak milyen 
óriási erőfeszítéssel tudnak megfelelni a kö ­
zönség igényeinek. A közönség, melynek 
szokása a mészárost szidni, nem kérdezi 
azt, hogy honnan, mennyiért veszi az álla­
tot a mészáros, aki hét falut is megjár ad­
dig, míg egy eladó borjura, marhára akad, 
melyet csak olyan nagy árért tud megsze­
rezni, amely egyet jelent a ráfizetéssel. 
Példát mondunk. Egyik helybeli mészáros 
a napokban egy borjut vett a vidéken. A 
borjú 30 forint volt s m ikor itthon meg­
mérte, 30 k iló t nyomott. Most tessék még 
hozzászámítani a mészáros kiadásait, 82 kr. 
fogyasztási adót, 15 krajcárt a metszőnek

Verseimről.
Megszületett agyamban a gondolat 
S szivemben a Icküzdhetlcn forró vagy: 
Lábak helyett igényelni szárnyakat,
S ez érzelem nyugodni még ma sem hagy; 
Úgy képzelem, hogy költőnek lehetni 
Oly magasztos, valami oly isteni!

És érzelmem égverdeső iángiban.
Mint vándor a sivatag hó homokján,
Úgy hevülök, és nagy tüzem olthatlan 
Kergetödzö gondolatim áradtam 
Megragadom tehát ismét a lantot 
S eizengem rajt, ami tűzre lobbanhat.

Égett a föld talpam alatt végtelen,
Hüs árnyékra semerre nem akadtam.
Tüzet fogott és kigyulladt kebelem 
S ennek lángja mart ekkor irt versemben.
K dalomat megkapta egy szerkesztő,
De vissz’adta, mert nem volt benn vonzerő.

Fölszárnyaltam mart s; vemmel az égbe,
Hol egy enyhét nyújtó csillag árnyában 
Sebzett szivem többé úgy már nem égé; 
Köny patakzott ekkor csinált dalomban, ’
S e dalomra meg egy másik szerkesztő 
Mondta azt, hogy „nem valami sok' érő."

Sir a lelkem s égeti a fájdalom.
Hogy dalaim életet nem lehelnek.
Ilogy lantomat föl hiába hangolom:
Élet, érzés, eszme benne nincsenek, 
öl', "'ily kínos érzés bírni szárnyakat 
Es mégis csak megmaradni itt aiaut.

Ebben én meg nem nyughatom, nem soha! 
Felcsavarom lantom rezgő húrjait,
S hozzám a sors nem lehet oly mostoha, 
Hogy tovább is nézze lelkem kínjait.

és 50 krajcár időnkivü li vágatási dijat (nem 
számítva a borjú ideszállitását és a mészá­
ros fuvarját), ez összesen 31 forint 47 kr. 
Tehát a borjú magának a mészárosnak kö­
rülbelül 1 forint és 04 kr.-ban volt kilón- 
kint, itt megint nem számítva azt, hogy a 
levágás után, az élvezhetetlen részek k i­
vonásával jóval estikként az eredetileg 30 
kilós borjú súlya. Vegyük most tekintetbe, 
hogy a borjúhús mostani ára a mészárszék­
ben 1 forint, a másodrendűnek pedig 80 
krajcár. Átlagos ár tehát 90 krajcár. Fej­
törés nélkül kiszámíthatjuk mármost, hogy 
az a mészáros 27 forintot vett be egy bor­
júért, melyre neki 31 forint 47 krajcár kész 
kiadása volt.

Persze ez nincs mindig igy, tudják ezt 
a mészárosok is, hanem van idő, m ikor 
olcsóbb a marha és ráhozhatják a mostani 
veszteséget. — Mészárosaink különben most 
azzal az eszmével foglalkoznak, hogy a 
megfizethetetlen árak miatt néhány hétre 
beszüntetik az állatvágást, ami elképzelhe­
tetlen volna közönségünkre nézve, de egy 
csomó pénzt mentene meg a mészárosoknak.

A tulmagas húsáraknak a mi vidékün­
kön két oka van. Egyik a takarmánybőség, 
másik a kivitel. Tavaly kevés volt a takar­
mány, a gazdák tehát úgy okoskodtak, hogy 
eladták a riskát vagy a rárót. Ekkor olcsó 
volt a hus. De az idén van elég takarmány, 
a gazdák tehát nemhogy el nem adják a 
birtokukban levő állatokat, hanem a tavaly 
eladottakat :s pótolják újabb beszerzéssel. 
Aki meg arra szorul, hogy eladjon, annak

Szárnyam tollát végre ki nem tépheti,
Eszméimet szivem tüze vértezi.

Újból fölszárnyalok a csillagokhoz 
Szent végezetemnek véghatárára:
Hátha égő vágyam dicsőséget hoz 
Lantom szülötteinek valahára;
Itt reményt s uj erőt szíva lelkemhe,
Költhetek majd dalra dalt örömömre.

Hátha képzeletem ttiudérhonában 
Majd kipattanik a költői szikra.
Mely ma még csak szunnyad ón elrejtve van,
Mint felhötömb mögött a nap sugara:
S hátha ekkor mondják majd a szerkesztők :
„Ide a versekkel, mert közölhetők!“

Dr. TERSÁNCZKY OYULA.

A hordár .
Irta: Ifj. REVERF.NCSICS ISTVÁN (Budapest). 

Aratás ideje volt A kis faluban csend ural­
kodott, de annál hangosabb volt a körűié elte­
rülő mező. A falu apraja-nagyja külső munkával 
foglalatoskodott. Isten bő terméssel áldotta meg 
okét, ez is fokozta jókedvüket, bár ezen a M a- 
gyarfóldön a legsoványabb esztendők idején is 
dalolva dolgoznak. M ár csak ilyen a magyar nép. 
Isten igy teremtette őket És jó, hogy igy van, 
mert a dal az örömet édesebbé teszi, a bánatra 
pedig enyhítő írként hat

A falu egyik kis házikójának a kapujában 
kint áll a gazda. Magas termetű, i r '.s, tagbaszakadt 
ember. Arcán meglátszik, hogy valami fájdalom

van annyi esze, hogy busásan megfizetteti 
a maga állatját. Ez az egyik ok. A má­
sik pedig az, hogy a marhalét reskedők az 
eladó állatok nagyrészét kiviszik a közeli 
Ausztriába, hol kitünően tudjak értékesí­
teni, és komikus bár, de igaz, hogy ezek 
a kereskedők olyan leleményesek, hogy 
rendes jegyzéket vezetnek arról, hogy pl. 
Kaszaba Péter tehene októberben, vagy 
Surugli János tehene januárban borjazik és a 
gazdának már foglalót adtak az újszülöttre.
A kereskedővel pedig ár dolgában konkur­
á ln i nem lehet s ha mégis konkurrál az 
egyik vagy másik mészáros, ezt ő bánja meg.

Régen lejárt már annak az ideje, hogy 
a mészárosok vagyont szereztek. M ost örü l­
niük kell, ha valahogy megtudnak élni. A 
közönség pedig higyje el, hogy a szinte 
szokásossá vált szidalmak nem csökkentik 
a hus-árakat, mert bár alapos kilátásunk 
lehet arra nézve, hogy az árak nem fognak 
a mainál magasabbra emelkedni, de egy 
ideig csökkenni sem fognak. Amit talán a 
mészárosok sajnálnak a legjobban.

Kvalifikáció és tehetség .
ügy kellene, hogy ez a két ő egv legyen. 

De a valóság az, hogy a kettő sokszor kiilön- 
külön utón jár.

Ha valaki ez országban valamely állást óhajt 
elnyerni, amelyre hivatottságot, tehetséget és ké­
pességet érez magában, mindenekelőtt két kér­
désre tartozik válaszolni. Az egyik az :

Van-e kvalifikációja ?
A másik meg e z :
—  Van-e protekciója?

gyötri. Az előtte vonuló országutat kémleli, va­
lakit vár.

A falu csendjébe egyszerre csak édesen 
csengő dal vegyül. IZgy fiatal leányka siet haza 
a mezőről, ő dalol. Arca piros, mint a rózsa és 
úgy néz ki, mintha menyasszony volna. A haja 
körül van fonva mezei virágokból készített ko­
szorúval. Karján kosarat cipel, a kezében pedig 
virágcsokrot tart.

Éppen a végén csengett a nótája, midőn a 
házikó előtt álló emberhez -ért.

Adjon Isten jó reggelt! M it csinál kelméd, 
Ferenc bácsi ?

Adjon Isten neked is, R ó za! Hát csak 
nézegelödüm, várok valakit

Mikor arat keimet! ?
Tudja Is te n ... Ebben a határban többé 

soha. Elmegyek innen. Eladtam már a házat, a 
földet terméssel együtt, az állatokat is, szóval 
mindent. Most várom a vevőt, hogy átadjam neki.

— Ejh, ejh, hát miért mennek el ? Máshol 
talán jobb mint itten ? Hát a felesége, a Mári 
néni mit csinál ?

Ott bent a szobáb in pakkolja a csekély 
holmit, mit magunkkal viszünk.

No, de nekem mennem k e i. tehát Isten 
legyen magukkal Ferenc bácsi! Sok szerencsét 
és boldogságot k ívánok! azzal a leány újabb 
dalba kapva elsietett.

Bodaki Ferenc sokáig nézett utána és mor­
mogta a kis leány szavait: bőid >gságot kívánok, 
boldogságot . .  Vájjon megjön-e valamikor ? . . .



Hogy van-e hivatottsága, tehetsége és ké­
pessege az állás sikeres betöltésére, azt senki 
sem kérdezi. A fő a papiros, mely a kvalifikációt 
bizonyítja s emellett a legtöbb a protekció, mely 
a papiros ázsióját felemeli.

Akinek kvalifikációja és protekciója van, 
az hivatalba jut S akinek az Isten hivatalt adott, 
annak észt is ad hozzá. Ez a törvény.

Hogy ez mennyiben felel meg az életnek, 
a közszükségletnek és a polgárság egyetemes 
érdemeinek : az mellékes ! A kvalifikációs törvény 
hiányai eléggé ismeretesek. Azt is tudjuk, hogy 
az élet és a gyakorlat legtöbbször nem az iskola 
szemefényét emeli föl, nem azokat a fiukat bol­
dogítja, kik az iskolában vasszorgalommal és 
kitűnő tehetséggel tanultak, hanem azokat érté­
kesíti. akik sok huncutsággal, különböző befo­
lyásokkal s a professzorok végtelen türelmessé- 
gével és irgalmas elnézésével lassankint végig 
csúsztak az iskola lépcsőfokain : nem a tanulás, 
nem is a tudás, hanem kizárólag csak a létbiz- 
tositó útlevél a kvalifikáció megszerzése ked­
véért Ezek a rugalmas ifjak boldogulnak az 
életben, mely különben tele van a szabályszerűen 
kvalifikáltak szellemi proletárságával.

A fő dolog végre is nem az, hogy van-e 
kvalifikációja az embernek vagy nincs, hanem az, 
hogy .tehetsége, ittdása és képessége legyen meg­
felelni annak az állásnak, amelyre hivatott. Végre 
is a tehetség a fő s mellékes szempont a köz- 
érdekre nézve, hogy valaki hogyan és miképp 
szerezte meg a tudását. Végre is ami érték, az 
érték, akár honnan került is. A kategóriák szi­
gorú megóvása, a formákhoz való szikla-szilárd 
ragaszkodás s a minősítő törvény merev alkal­
mazása végre is holt gépezetté változtatja a tár­
sadalom minden életrevaló intézményét. S hozzá 
jogot ad a tehetetlenségnek és kizárja az érvé­
nyesülés jogától a tehetséget, mely mindennek 
mozgató ereje az életben.

Be kell venni a minősitetlen talentumot a 
kvalifikációs törvény várfalai közé: ez, úgy gon­
doljuk. a modern élet szabad fejlődésének kö­
vetelménye. A változás ugyan nem fogja meg­
akadályozni, hogy a szamarak föl ne jussanak 
a létra legmagasabb fokára, de mégis csökken­
teni fogja a számot. Föl kell emelni a tehetséget 
és a tudást elsősorban s ne legyen kizárva, hogy 
ember odajusson, ahová igaz értéke, igaz hiva- 
tottsága és igaz tudása kvalifikálja.
(Zalaegerszeg.) Ifj. ORSITS FERENC.

ALSOLENDVA, 1901

Az izr. naptár
megjelent és kapható

Balkányi E rnő  léi Alsólendva.

A leány dala már csak alig hangzott hozzá: 
„Hegv ha volna oly szeretőm, mint másnak, nem 
lennék én vándora a világnak " A dal lassanként 
egészen elhalt. Bodaki Ferenc arca fájdalmasan 
vonaglott. Éppen az ő szivének az érzelmeit tol­
mácsolta ez a dal. Fájdalmasan sóhajtott utána. 
M ajd elnézte kis házikóját A házikóra öreg akácfa 
hajtja lombjait. Ezután már más pihen annak 
hűvös árnya ala tt. . .  Az ablakokból piros, fehér 
muskátli kandikált kifelé, ezután már más élvezi 
az illatát s a házikón turbékoló galambok, a 
földön futkosó lábasjószágok, a riska tehén, az 
ólajtót zörgető koca, a megszokott ócska bútorok 
már mind másé lesznek. A földjén más aratja 
le a már érett gabonát, amelyet ő vetett, ö áp o lt; 
más szántja ezután, más veti be, más hallgatja 
ott gyöngyharmatos reggelektől a leszálló estéig 
ismert pacsirtájának a dalát.

E gondolatok alatt már majdnem a szive 
szakadt meg, midőn egy pillanat öntudatra éb­
resztette. Eszébe jutott a múlt, amely kitárta 
előtte a valóságot. Hisz már a hatodik faluba 
költözik, mióta feleségével elhagyta a szülőhelyét. 
Mindenhol vett házikót, földet, meg el is adta újra.

Hetek múltak el azóta. Bodaki Ferenc már 
az uj kúriáján, az előbbitől igen messze eső fa­
luban lakik. Mosolygós, vidám az arca, a dolog 
szinte szalad a kezében. Oh, hogyne volna bol­
dog, hiszen ez lesz az utolsó állomása. Itt már 
boldog lehet egészen a sirig. Az asszonynak, a 
feleségének az esküje elhitette véle.

M ikor uj tanyájukra tértek, az első estén,

Esetek.
Fogas kérdés. Az orvosi bizonyítvány. — Könnyű 

megoldás. A hitetlen szomszéd.

Nagy gonddal nézegeti a kerkaszentmiklósi 
atyafi a Szentjános-utcában a házakat. Beles az 
ablakon, beles az udvarra, benyit majdnem min­
den házba, de csakhamar visszatér. Megáll az 
utca végén, meg visszafordul s nagy gonddal még 
egyszer sorra szedi a házakat, hátha valamelyikbe 
elfelejtett betekinteni. Ha találkozik valakivel, meg­
állítja, kérdezősködik s aztán csak lépked tovább 
és úgy szentügyre veszi a házakat, mintha csak 
gombostűt keresne rajtok. Véletlenül egy úri em­
ber jön szembe vele. Megvillan erre a szeme az 
örömtől, gondolván magában : ehun jön egy okos 
ember, majd útbaigazít az. Meg is állítja a szembe 
jövő ismeretlen u ra t:

Adjon Isten, tekintetes uram! Egy szó 
kérdésem volna, ha nem restelné a fáradtságot.

-  M i az, barátom ? kérdi az úri ember.
— Hát nagy bajom volna, instálom alázattal. 

Egy embert keresnék, de nem lelem. Kérdezős­
ködöm az öregeknél: nem tudják ; megállítom a 
gyermekeket: azok se tudják. Szamár ez mind. 
A tekintetes úrtól kérdezem meg, hogy hol lakik 
a Uiizii Szabó Pétör keresztkomája ?

Mosolyogva felelt vissza a kérdezett:
— Bizony nem tudom én, barátom.

- Hm, —  szól csalódottan, hát még 
maga sem tudja ?

Azzal sarkon fordult és keresett tovább. S 
akit előtalált az utcában, mindenkit megkérdezett: 

Hol lakik a ü iizii Szabó Pétör kereszt­
kom ája?. . .

A napokban az egyik helybeli vendéglőben 
történt, hogy ivás közben két iparos összeve­
szett egymással s A. azt mondta minden bővebb 
magyarázat nélkül B .-n ek .- te koszos.

B. nem csinált lármát, fejbe sem ütötte a 
kollegáját, hanem fizetett és ment. Meg sem állott 
az orvos szobájáig.

Ott megállott és arra kérte az orvost, hogy 
vizsgálja meg.

Megtörtént. Az orvos egészségesnek találta.
— Talán megkaphatnám ezt írásban is, — 

kérdezte az iparos.
Az orvos leült és megírta, hogy ezt és ezt

ALSOLENDVAI HÍRADÓ

Bodaki Ferenc könnyes szemmel, meg-megcsukló 
hangon, összetett kezekkel, térden állva kérte a 
feleségét:

- Anna! megint elkellett hagynunk miattad 
azt a falut is, mert az emberek a nyelvükre 
vettek megint. De nem azért jöttem el és hívtalak 
onnan el, oh nem, hanem azért, hogy egészen 
légy az enyém. Hiszen mikor elvettelek, azt 
mondtad, hogy csak engem szeretsz mindig és 
senki mást. Nem felrovásképpen mondom ezt 
neked, kérlek, légy ezután m ás! Azért jöttem már 
a hatodik faluba veled, mert azt hittem, hogy 
talán megváltozol. Ötször már csalódtam . . .  Ugy-e 
Anna, bántani nem bántottalak soha meggondo­
latlan tetteid miatt, még egy rossz szóval sem 
illettelek. Hisz ebből láthatod, milyen nagyon sze­
retlek. Térj magadba!

A hatalmas termetű, egyszerű ember han­
gosan zokogott, amint bűnös asszonyának kö- 
nyörgött.

Felesége sudár termetű, feketehaju és igen 
szelíd arcú nő volt. Szinte hihetetlennek tetszett 
az a sok mende-monda, mely minden faluban, 
ahol csak megfordultak, szájról-szájra járt. Pedig 
igaz volt. Rossz volt nagyon. A férje előtt ö 
maga sem tagadta. Szerencsétlen, könnyelmű 
asszony volt, bár nagyon szerette az urát.

Midőn ott látta férjét zokogni, megrendült 
egész testében. Leborult a bánatos férfira és 
csókjaival halmozta el annak arcát, kezeit, majd 
szívre tett kézzel, esküt téve fogadott jobbulást, 
ezután örök, igaz hűséget. És azóta Bodaki

ekkor és ekkor megvizsgálta és teljesen egész­
ségesnek találta.

És mit tett a mi emberünk ? Szépen össze­
hajtogatta az írást, lefizette az érte járó dijat és 
elballagott a bírósághoz:

— Azt merte rólam mondani az az ember, 
beszélte jámborul, —  hogy én o ly a n  vagyok,

pedig nincsen semmi bajom, hála Isten . . .  Itt van 
róla az irás . . .

És letette a biró elé í z  orvosi bizonyítványt.

Egy falusi takács a szomszédjától egy faze­
kat kért kölcsön és miután arra már nem volt 
szüksége, a kölcsönkért fazékba beletett egy ki­
csiny fazekat és igy adta azt vissza a szomszéd­
nak. A szomszéd nagy szemeket meresztve kér­
dezte :

M it keres az én fazekamban ez a kis fazék ? 
Ezt a kicsiny fazekat, válaszolta a ta­

kács, — a te nagy fazekad szülte.
A szomszéd örömmel vette tudomásul a kü­

lönös feleletet és fazekával együtt birtokába vette 
a kis fazekat is.

Néhány nap múlva a takács ismét kölcsön 
vette a fazekat és azt hosszabb ideig használta. 
A tulajdonos már sokalta, hogy a fazék még min­
dig nem került haza, átment a takácshoz, hogy 
a fazekat elhozza.

— Isten hozott. A fazekad azonban meghalt,
—  szólott a szomszédhoz a takács.

Hogyan, hogy tud egy fazék meghalni ?
— kérdezte a szomszéd.

Ha te elhitted, hogy egy fazék szülni tud, 
akkor hidd el azt is, hogy meg is tud ha ln i. .

Ugyanerről a takácsról mesélik, hogy fel­
kereste egyszer egy ember és kölcsönkérte a sza­
marát.

Nincs itthon a szamaram, mondta a
takács.

Erre éktelenül ordítani kezd a szamár az 
istálóban.

—  Azt mondod, nincs itthon a szamár. Pedig 
magad is hallhatod, mennyire ordít az istálóban.

— -  Különös ember vagy. szólt a takács,
te hiszel egy szamárnak és nekem, öszhaju em­
bernek nem hiszel ? . . .

Gyűjtötte: MIKI.

VASÁRNAP, SZEPTEMBER 18.

Ferenc mindig boldog, arca mosolygós, kezeiben 
szinte szalad a munka.

Múlik, egyre múlik az idő és idő múltával 
minden változik. Budapest egyik utcasarkán egy 
hordár áll. Bodaki Ferenc a neve. Szinte föltűnik 
minden mellette elhaladónak az az örökös mo­
solygása, mely az arcán pihen. Hogyne moso­
lyogna. most már boldog, valóban boldog, mert 
a felesége egészen az övé. Mert a hatodik falu 
sem vált be, ott is úgy járt az asszonnyal, mint 
a többiben. Feljöttek tehát Budapestre, ebbe az 
örökösen zajos nagy városba, ahol nincsenek 
mezei virágok, bokrétás legények, nem hadik az 
est csendjében a furulya hívogató, csalogató lágy 
hangja, amely úgy csalogatja az asszonyi szivet.

Itt remélt boldogságot Bodaki Ferenc. És 
nem csalódott. Az asszony ugyan sokszor kérte, 
hogy menjenek vissza a csendes faluba, de erre 
nézve az ember hajthatatlan maradt.

Egyik este aztán, midőn hazament, felesége 
helyett egy levelet talált, melyben ez állott:

„Nem bírok itt élni, ebben a zajban. Te 
nem akartál jönni, megyek magam.“

Bodaki nem ájult el, de megkellett fogóznia 
az asztalban, hogy el ne essék. Fejét lehorgasz- 
totta és hörgött, mintha megakart volna szakadni 
a melle.

M it keressek akkor én itt ? Ki törődik 
ezután velem ? A kutya sem. Megdögölhetek . • 

A legközelebbi vonattal utazott a felesége 
után : el, falura . . .
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R o b b an tják  az  Ipartestületet*)
I; cint alatt az „Alsólendvai Híradó* legutóbbi szá­

mában közölte azt a feljelentést, melyet városunk iparos- 
liii/üi sr.-en aláírva az illetékes járási föszolgabiró- 

>liiIlio / adtak be. kérve az I. fokú iparhatóságot, hogy -  
ainennyihen ök nem hajlandók tovább a testület tagjai ma­
radni azt oszlassa fel.

Indokul idézi a feljelentés első sorban, hogy az 
Ipartörvény 1 §-a ellenére vezetik a testületet, továbbá
hogy magas tagdíjakat szednek s hogy ezenkívül egyéb, 
a törvényben meg nem engedett járulekok fizetésére kö- 
tclo/ik a tagoka!'(szabadulás, s/erzödtetés). Kifogásolják 
a jegvzö iiszteletdij.it. a tulmagas kiadásokat, kifogásoljak 
a két szobás irodahelyiséget (előbb esak egy alsó-utcai 
kis Ivükből állott) s nincsenek kibékülve azzal, hogy a 
testület jelenlegi olvasó-helyiségében •"> darab asztal all a 
tagok rendelkezésére, amit ök kártya-asztaloknak nevez­
nek a feljelentésben. ..................

Mint az Alsólendva-hosszufalui Ipartestulet jegyzője, 
erkölcsi kötelességemnek tartom a testület reputációjának 
es jó hírnevének megóvása érdekében az alaptalanul meg­
hurcolt vezetőséget a nyilvánosság előtt védelmembe venni.

Mielőtt azonban a feljelentés egyes pontjainak bonc­
késre való állításainak megcáfolásához fognék. nehogy 
az olvasó-közönség előtt olybá tűnjék fel a feljelentés, 
mintha az talán a valódiság legkisebb látszatával is bírna, 

megpróbálom a feljelentést közelebbről megvilágítva 
tudtára adni a közönségnek, hogy i z egész feljelentés egy­
szerű bosszú müvénél nem egyéb.

Városunk iparossága közül egy testületi tagnak sze­
mében mar régóta szálka a testület vezetősége. Ez a tag 
elhatározta, hogy híveket szerez magának és maga köré 
csoportosítja az iparosság nagy részét. Most, hogy a tag­
sági dijak behajtása iránt a legszigorúbb végrehajtások 
vannak foganatban, ez a terve sikerült is. Házról-házra 
járatott egy másik iparost, hogy a feljelentéshez szükséges 
aláírásokat megszerezze. Ez az utóbbi iparos vakon enge­
delmeskedett. összefogdosta a munkaadókat és segédeket 
is es szerzett s:> aláírást, szedve „fáradtságáért* minden 
aláírótól tiz fillért. Tény az és tagadhatatlan, hogy az alá­
írok közül talán húsznak sincs tudomása arról, hogy mit

egy 140 taggal és o l v a s ó k ö r r e l  rendelkező Ipartes- 
tiiletnek f e l e s l e g e s  egv második szoba ?!

Mindezek után pedig nem nehéz megállapítani, hogy 
az egész feljelentés szemenszedett rágalom. Ugyanezért 
kötelességemnek tartom a még meg nem környékezett ta­
gok nevében, de a saját nevemben is azt a tanácsot adni 
a 8’i-ös tábor vezérének, hogy máskor ha háborúba indul, 
jobban fegyverezze fel a seregét. Tudhatja azt, hogy a ui- 
namit egv nagyon veszedelmes robbantó anyag, amelynek 
dobásánál igen kell ügyelni, különben az. visszafelé sül el. 
Mert. tetszik tudni, a testület vezetőségének ilyen alapta­
lan megvádolása nagyon könnyen maga után vonhatja azt, 
hogy a vezetőség a bíróság előtt szerez magának elégtételt.

Dacára fiatal koromnak, adok meg egy jó tanácsot 
a vezérnek és kisded táborának. Az kisiparosokra súlyos, 
erejüket majdnem meghaladó feladatok várnak. A kisipart 
elnyomják a gyárak és a külföldről importált áruk. inig a 
magyar kisipar már-már a tönk szélén áll. De a kisiparos­
ság létérti küzdelmében nem a széthúzáshoz kell folya­
modni, nem álarc alatt kell dolgozni, hanem egymással 
vállvetve küzdeni, egymásnak segédkezet nyújtani, egymást 
segíteni, serkenteni a munkára, a tömörülésre, hogy az 
együvé-tartozás nemes érzése hassa át valamennyi tagot, 
akkor célt érhetünk, akkor munkánkat siker fogja jutalmazni.

Aki építeni nem tud, az ne romboljon!
Jól tudom, hogy a 8f>-ös tábornak az én személyem 

ellen van kifogása. Hm, ezen könnyen lehet segíteni. Hív­
janak össze közgyűlést, tartsanak tisztujitást s válasszanak 
egy olyan jegyzőt, ki önöket jobban tiszteletben tartja, ki 
odaadőbban dolgozik az iparosságért. Arról legyenek meg­
győződve, hogy városunk iparossága iránt érzett szerete- 
temet, ragaszkodásomat — a sors bármikép is rendelkez­
zék velem — szivemben meg fogom őrizni.

Végül pedig azt kívánom önöknek, bárha elérhetnék 
azt a polcot, melyre a teremtő Isten által alkotva lettek, 
hogy feltudjanak emelkedni arra a helyre, mely Önöket 
tisztes munkájuk után megilleti, akkor be fogják látni, hogy 
mennyi nyomor és szenvedés szűnik meg. hogy helyet 
adjon a jólétnek, a megelégedésnek és igazi boldogságnak.

Alsólendva, 1910. szeptember 18.
ILLÉS GYULA, ipart, jegyző.

megjegyeztük: nemcsak a közönségnek vannak 
kötelességei, hanem bizonyos esetekben a ható­
ságnak is, mely ha nem jár elöl jó példával, ak­
kor hiába vár a közönségtől rendszeretetet és 
fegyelmet.

V

Az izr. ünnepekre
• \  n j  á ti I o m 

a leg szeb b  k iv ite lű

I M A K Ö N y V E K E T
felnőtteknek es fiatalnak 

LEGOLCSÓBB ÁRAKON! 

M irja m -im a k ö n y v e k  2*50 K -tó l 25 K -ig  

.•. kaphatók

B A L K Á N Y I E R N Ő N É L
A L S Ó L E N D V Á N .

H Í R E K .
irt aia.

Tehát s:.-en vannak. Egv 8f* főből álló tábornak 
pedig már kell, hogy vezére is legyen. Van vezérük is, de 
nem mer tiszta áhrázattal kiáltani á küzdőtérre, hanem a 
kétszínűség köpenyébe burkolózva, álarc alatt, rohanva . 
vezeti kisded csapatát, s mikor látja, hogy veszélyben van 
a tábora, ö szalad el legelsőnek • tábora lesz a martalék.

A feljelentésnek ilyetén vak) rövid megvilágítása 
után pedig rátérek az egyes pontokra.

Azt mondja a feljelentés, hogy a testület nem tartja 
be az ipartörvény li’tí. §-át. Meg kell állapítanom, hogy a 
feljelentés értelmi szerzője soha nem olvasta, talán nem 
is látta az ipartörvény idézett §-át, különben tudnia kel­
lene, hogy az idézett 1 üti. §. igy szól:

a) az ipertcstiilet intézkedik, hogy az iparosok és 
segédek között rendezett viszonyok álljanak fenn ;

b) hogy a tanoncok ügye rendeztessék:
c) hogy az iparosok és a tanoncok, vagy a segé­

dek közt felmerülő súrlódások és vitás kérdések elinté­
zésére békéltető működés biztosittassék;

d) hogy segély-pénztárak létesüljenek ;
e) hogy az iparosok anyagi érdekeit szövetkezetek 

alakítása által előmozdítsa;
I) hogy a hatóságokat az iparügy tekintetében tá­

jékoztassa ; stb. stb.
Ennek a §-nak vájjon melyik pontját nem tartotta 

be az. Ipartestülct ? Talán azért szolgált rá a feloszlatásra 
a testület, azért érdemelte ki a meghurcoltatást a vezető­
ség, mert a fent idézett §. d) és e) pontjaihoz képest nem 
alajűtoti scgélypénztárt es szövetkezetei? Törvénysértés ez?

Erre nézve megjegyzem, hogy ha a törvény és az. 
idézett §. ellenére vezették s vezetnék a testületet, akkor 
már az I. fokú iparhatóság régen megtette volna a felosz­
latás iránt az intézkedéseket; de nemcsak hogy ezt nem 
tette, de a legutóbbi hivatalvizsgálat alkalmával (1909. de­
cember :iu-án) a vizsgálatot teljesítő szolgabiró ura teljes 
megelégedését fejezte ki a testületben tapasztalt pé l d á s  
rend és tiszta kezelés felett.

Ugv látom, hogy a feljelentés értelmi szerzője nincs 
tisztában az. Ipartestülct céljával sem. Ha nem veszi tola­
kodásnak, ugv bátor leszek erről őt, amennyire tőlem tel- i 
lik. felvilágosítani. Az. Ipartestület célja: „Az iparosok kö­
zúti a rendet és az egyetértést fentartani, az iparhatóság- | 
nak az iparosok között fcntartaiuiö rendre irányuló műkö­
dései támogatni, az iparosok érdekeit előmozdítani s őket 
haladásra serkenteni."

Tehát a cél igen szép. De ezt a célt elérni azzal, 
hogy valaki a saját iparostársait szakításra, békétlenségre 
es denunciálásra buzdítja, sohasem lehet. Ha ilyen eszkö­
zükkel dolgoznak az e g y e t é r t é s é r t  (:), akkor nem 
szolgálják az iparosság érdekeit, hanem annak csak hát­
rányára vannak.

De arról sincsen halvány fogalma sem a szerzőnek, 
hogy ki oszlathatja fel az Ipartestületet? Ha valamikor a 
kezebe vette volna az ipartörvényt, akkor ezt a feljelentést 
nem adta volna be és nem a föszolgabiróságlioz.

Ami a tagsági dijakat és egyéb járulékokat, valamint 
a jegyző tiszteletdiját illeti, erre nézve — tessék megke­
resni az alapszabályok ide vonatkozó pontját — a köz­
gyűlés határoz. Hát hol volt az illető s hol voltak még a 
többi s j-en, mikor mindezeket a közgyűlés egyhangúlag 
megszavazta? Hisz ők is ott voltak és' helyesloleg dön- 
lottek olyan dolgok fölött, aminet most törvénytelenségnek 
mondanak. Kik követték el hát ezt a „törvénytelenséget" ?

Mutassa ki a feljelentés értelmi szerzője, hogy hol 
űrt el a vezetőség az alapszabályoktól! Vagy talán az 

■ , zabályok sem jók, azok is törvényellenesek? Ezt cso- 
1' un, mert hisz az alapszabályokat a belügyminiszter 

jónak talalta.
Ami pedig a szükségessé vált két szobás helyiséget 

' i n. ezt ugyancsak a közgyűlés határozta el. Miért nem 
tetszett ott beszélni, miért nem tetszett olt kijelenteni, hogy

Jelm cikknek ama megjegyzéssel adunk helyet, hogy 
ellenvéleményt is szívesen leközöljük. A s z e r k .

Jön a kolera!
Miért nem intézkedik a hatóság?

A fekete rém amelyről már-már azt hit­
tük, hogy rettenetességével sikerült kiűznünk ebből 
az amúgy is ezer csapással sújtott szerencsétlen 
országból — ujból és még vehemensebben pusz­
tít. Kiderült, hogy sokkal nagyobb a veszedelem, 
mint az első napokban hittük, és ha a hatóságok 
a legerélyesebb intézkedésekkel el nem fojtják a 
borzasztó veszedelem terjedését: rettenetes fé­
lelmet és gyászt hoz az országra.

Eddig nem kevesebb, mint hat vármegye, 
Pozsony, Komárom, Esztergom, Pest, Fehér és 
Baranyavármegyék vannak megfertőzve s a fő­
városi lapok nap-nap után újabb megbetegedé­
sekről és halálesetekről adnak hirt. A gyorsan 
terjedő veszedelem Ilire talpra állította az egész 
ország hatóságait, melyek most kétségbeesett 
erőfeszítéssel igyekeznek gátat vetni a fekete rém 
útja elé.

Annál érthetetlenebb az alsólendvai hatósá­
gok indolenciája ezzel a kíméletet nem ismerő 
rémséges vendéggel szemben, melynek vissza­
verésére ebben a városban, ebben a járásban 
igazán alig történt valami.

Aliiig máshol ivekre terjedő utasításokban 
megadják a felvilágosítást a lakosságnak a véde­
kezés módjaira nézve; mig másutt mint pl. a 
közeli Csáktornyái járásban is a lakások, a 
vizfogó árkok, úttestek, kutak környéke, boltok, 
illemhelyek és trágyagödrök tisztántartására, a piac 
orvosi vizsgálatára, az udvaroknak oltott luesszel 
való fertőtlenítésére stb. utasítják a községek la­
kosságát és a főszolgabíró vagy valamely más 
hivatalos közeg faluról-falura járva ellenőrzi a 
rendelet foganatosítását, addig Alsólendván 
egyellőre csak a szomszédok elövigyázatából ál­
lapíthatjuk meg a ránk köszöntött komoly ve­
szedelem nagyságát; és megelégszünk azzal, hogy 
a megyei hivatalos lap leközli a védekezés mó­
dozatait, holott ezt az újságot tizen sem olvassák 
eoben a városban.

Alsólendván mindössze csak annyi történt 
eddig, hogy a föszolgabiróság elrendelte a szemét­
gödrök kihordását és a legújabb rendelet értel­
mében tiz uj ágyat csináltatott a várossal Alsó­
lendva és Hármasmalom község részére és az 
ágyakból 8-at a helybeli közkórházban helyezte­
tett el. Egyéb semmi. Pedig rengeteg a teendő, 
ha azt akarjuk, hogy bátran nézhessünk a ve­
szedelem szemébe. Erről a teendőről korántsem 
kívánjuk kitanitani a hatóságot, de igenis szük­
ségesnek tartjuk, hogy a föszolgabiróság egy 
rendelettel tanítsa ki a lakosságot a dolog ko­
moly voltáról és hívjon fel mindenkit a tíizzel- 
vassal való védekezésre, mint teszik ezt más já ­
rásokban is. M .T t amint egyik előbbi számunkban

S zem élyi l i ir .  Salamon Károly zala­
egerszegi pénzügyigazgatósági számvizsgáló a 
múlt hét első napjaiban városunkban tartózkodott. 
Salamon ez alkalommal hivatalvizsgálatot tartott 
a helybeli m. kir. adóhivatalban s az ott ta­
pasztalt rend felett a legteljesebb elismerését fe­
jezte ki Floch Antal hivatalfőnöknek és a tiszt­
viselőknek.

H o h e n lo h e  herczeg  v id é k ü n k ö n .
Hohenlohe Krisztián porosz herceg folyó hó 12-én 
a Csáktornya felől érkező vonattal városunkba 
érkezett és az itt reá várakozó automobilon a kö­
zeli Mura-erdőben levő vadászkastélyába utazott. 
Hohenlohe herceg ki csak kevés szánni cse­
lédséggel jött vidékünkre itt tartózkodása óta 
szenvedélyesen járja a vadállományban gazdag 
erdőit, amelynek meg is van az eredménye, ameny- 
nyiben a herceg 14-én reggel egy hatalmas, szép 
szarvast ejtett ei. Az elejtett szarvas tudósítónk 
szerint — olyan gyönyörű példán, volt, amilyent 
ezen a vidéken még nem igen láttak. A herceg 
még több ilyen hatalmas példány nyomára jött 
rá s most még fokozottabb buzgalommal veri 
fel ;>z erdők csendjét. Hohcn!ohe herceg itt tar­
tózkodásának határideje még bizonytalan.

F ő ú r i e lje g y zé s . Muraszombatból Írják, 
hogy megbízható helyről nyert információk szerint 
gróf S z á p á r y  László v. b. t. t„ muraszombati 
nagybirtokos — vőlegény. A menyasszony osztrák 
főnemesi család sarjadéka: sonnecki és ensecki 
gróf W c i s e n w o l f f  Conrád János Pál Félix, az 
Emis fölötti osztrák örökös tartomány fötidvar- 
mestere, a máltai-rend lovagja, csász. és királyi 
kamarás és nejének, gróf Wcisenwolff Cónrádné 
szül. Starhenbcrg Mária grófnő, csillagkeresztes 
hölgynek leánya, W cisenwolff Irén Zsófia Hedvig 
Mária Magda grófnő. Az eljegyzés a nagyszámú 
előkelő főúri család jelenlétében a múlt héten volt 
a muraszombati kastélyban s ezen részt vett 
Kristóffy József volt belügyminiszter is.

T em p lo m s ze n te lé s  M u ra s zo m b a tb a n . 
Gyurátz Ferenc püspök ma szenteli fel a mura- 
szombati ág. evang. egyházközség újonnan épült 
templomát, mely alkalommal a nagy nap emlé­
kére szép ünnepséget rendezett Muraszombat kö­
zönsége. A felszentelést eszközlő főpap tegnap 
délelőtt 11 órakor érkezett meg a községbe, hol 
az egyházközség küldöttsége és a közönség szá­
zai várták. Az ünnepélyes felszentelést ma dél­
előtt 10 órakor tarják meg, melyet közebéd követ 
5 koronás terítékkel a Dobrai-féle szállodában. 
Este 8 órakor ugyanott a templom belső fe’sze- 
relése javára felolvasó estély lesz, melynek mű­
sora a következő: 1. Egyveleg, előadja a mura­
szombati dalárda; 2. Prolog, szavalja Thornka 
G ize lla ; 3. Felolvasás, tartja Kapi Béla körmendi 
evang. lelkész; 4. Ráchel siralma (melodráma), 
szavalja Czipott Árpád, zongorán kiséri Kacsó 
Ferencné; 5. Népdalok, énekli a muraszombati 
dalárda.
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A k e s z th e ly  hévíz i vasút ügye a m e- 
gyegy illésen . A licit*>i megyegyiiles c^\ ik leg- 
érdekesei I> tárgya a keszthely— hévízi villamos
vasút ügye vo lt. * Keszthely város képviselő l
tülete ugyanis II!ünt annak idején mi is m
irtuk a Ki■s/the lytől Hévízig vezetendő
lamos vasút éjpitési d ija ira  120 000 koronát s
vazott meg s arra kérte a vármegyéi, hogy
építési köliség ékhez kiloinéterenkint 6000 ko
nával járuljon hoz;r.:i. A kérvény támogatás

István k.észtbe lyi városbiró egy körlevi
bocsájtott ki. iih-ím i  megkaptak a / alsólcndvai 
megyebizottsági tagok is A körlevél igy hangzik: 

„Melyen tisztelt Törvényhatósági Bizott­
sági Tag U r ' Bátor vagyok' szives' figyelmet 
felhívni arra. iiogv Zalavármegye tOrvh. biz. 
közgyűlése folyó hó 12-én a napirend 35. pontja 
alatt tárgva’ja a keszthely— Itévizi helyiérdekű 
villamos vasul megyei hozzájárulásának ügyét. 
Felesleges volna részletesen ismertetnem eme 
terv megvalósításának fontosságát, egyrészt 
Keszthely fejlődése, másrészt pedig a gyógyu­
lást kereső nagyközönség érdekeinek szem­
pontjából. A keszthelyi közönség, nte y állandó 
szemtanúja azoknak a hátrányos körülmények­
nek. amelyekké 1 a vari négy e" területéről s az
or:szág egyéb v;időkéiről ide sereglöknek kiiiz-
kődnie kell, — 120.0011kon mával járul a va sut
mi•gépiteséhez. így inéMán remélheti, lu >gy
Za iavármegye k öz'önségt.* Sl•m zárkózik el oly
nu•rvii támogató siói, am elvet az utóbbi években
mi mién helyiérd*ekii vasútnak megadott. Isméirve
Kesztheiy iránt táplált j óindulatu érdeklődé sét
és rokonszenvét, a keszthelyi közönség nevé­
ben arra kérem, méltóztassék a folyó hó 12-én 
tartandó ntegyegyülésen megjelenni s a keszt­
hely -hévízi villamos vasút ügyét támogatni. 
Keszthely, 1*310. szeptember hó 7-én. Hazafias 
üdvözlettel Nagy István városbiró."

Mindamellett a törvényhatósági közgyűlés 
az. állandó választmány javaslatát tette magáévá 
és arra hivatkozva, hogy e célra hiányzik a kellő 
fedezet, a hozzájárulást megtagadta.

M a tin é  C sákto rn yán . A Csáktornyái 
izr. nöegylet ma, vasárnap délután 5 órakor a 
„Zrinyi“-szálloda nagytermében saját céljaira mati­
nét rendez. A sikeresnek igérkez > műsorban W oliák  
János joghallgató, dr. W oliák Adolf helybeli ügy­
véd fiának neve is szerepel.

Szerencsétlenség  a vadászaton. Szo- 
vátai Hajdú Lajos kotori jegyző a murakirályi 
jegyző területén vadászott. Egyszerre az egyik 
bokor mögül lövés dördüli el és a sörétek a 
jegyző felső testét találták és majdnem halálát 
okozták. Hogy szerencsétlenségről, avagy tán 
vadorzók merényletéről van-e szó, arról nem ir 
tudósítónk.

A herceg i b ir to k  p arc e llá zá s a . Több  
fővárosi lap azt az érdekes hirt közölte, hogy a 
herceg Esterházy Miklós-féle, jelenleg bérlők ke­
zében' levő birtokokból 480.000 holdat (köztük az 
alsólcndvai bérnökségi uradalmat is) a bérlőkkel 
kötött szerződés lejárása után felosztanak kis 
parcellákra és 5 10 holdas darabo bán fogják
bérbe adni a környék kisgazdáinak. Bár ez a hir 
reánk nem hat az újdonság érdekességével, amony- 
nyiben egyidőben városunkban is rebesgették a 
parcellázást, de kételkedve fogadjuk annál is in­
kább, mert mint kérdezösködesünk után megtud­
tuk, a hercegség kismartoni központi irodájában 
a parcellázásról mindeddig semmit sem tudnak, 
így minden valószínűség szerint a lapok értesü­
lése tévedésen alapszik

M a rk o s  G y u la  k is za b a d u lt. M a  rk  o s 
Gyula, az Alsölendván is ismert pap-képviselő, 
akit — mint mi is megírtuk —  a kir. Kúria a 
bíróság ellen elkövetett rágalmazás miatt három 
hónapra ítélt, büntetését a múlt héten kitöltötte 
és elhagyta a fogházat.

A z ú jo n c o k  b evo n u lása. A honvédelmi 
miniszter intézkedése szerint az idei újoncok ki­
vétel nélkül október 6-án vonulnak be állomásuk 
helyére. Ez az intézkedés az izraelita vallásit 
újoncokra való tekintetből történt, kiket az okt.
4. és 5-ére eső ujesztendö ünnepe miatt erre a 
két napra szabadságolni kellett volna, ami na­
gyobb zavarokkal járt volna.

E lég e tt g a b o n a . \ járásunkban lévő 
Márokföld községben a napokban eddig ismeret­
len okból kigyulladt és elégett Szabó Gyula ottani 
gazdának 16iK) koronát érti gabonája. A kár 
egyrésze biztosítás utján megtérül.

| A közelgő őszi idényre
és karácsonyi-újévi ünnepekre való

kézimunkáim
m ár m e g é rk e z te k , melyeket igen jutá­
nyos árban ajánlok a t. hölgyközönség 
szives figyelmébe. Kiváló tisztelettel

M a s c h a n z k e r  H e n r i k
-  . ~  A ls ó le n d v a . ~

S zínészet Za laeg erszeg en . M o l n á r  
Gyula színigazgató 30 tagú társulata Zalaeger­
szegre érkezett es egy hónapra terjedő előadá­
sainak sorozatát tegnap este az „Erdészlcány" c. 
operettel megkezdte. Amint a nekünk megküldött 
elöleges jelentésből látjuk, a társulatnál működik 
J e n ö fy  Jenő, a Szilágyi-társulatnak nálunk ked­
velt fiatal komikusa is.

K a to n á k  á tv o n u lá s a  A lsó len d ván . A 
nyári nagy hadgyakorlatok befejeztével megkez­
dődött a rengeteg katonaság Itazavonulása. A va- 
rasdi 3 9 -es tüzérek, kik Veszprémmegyében gya­
korlatoztak, Siófokon, Nemesvidon, Kiskomáromon 
és Nagykanizsán keresztül folyó hó 20-án érkez­
nek Alsólendvára és városunkon át állomás­
helyükre, Varasdra mennek. Az átvonuló ezred 
létszáma: 31 tiszt, 282 altiszt és közember. A fel­
szerelés 206 lóból, 20 tábori ágyúból és 20 lőszer- 
kocsiból áll

F e lvé te l a  ta p o lc a i v in c e llé r-is k o lá b a .
A következő sorok közlésére kérettünk fe l: A 
tapolcai m. kir. vincellériskolában 1911. év január 
1-én kezdődő egy éves tanfolyamra való felvé­
telre ezennel pályázat hirdettetik. Felvételi kel­
lékek: 1. Legalább 16 éves életkor betöltését 
igazoló keresztlevél vagy katona könyv. 2. Írni 
és olvasni tudást igazoló iskolai bizonyítvány. 
3. Ép, erős, egészséges s a gyakorlati munkák 
végzésére alkalmas testalkatot igazoló orvosi bi­
zonyítvány. 4. Községi erkölcsi bizonyítvány. 5. 
Szülök vagy gyám beleegyező nyilatkozata arról, 
hogy a felvett tanulót a tanév vége előtt az is­
kolából kivenni nem fogják s kötelező nyilatkozat 
arról, hogy a 6. pont szerint járó tápdijat pon­
tosan fizetni fogják. Ha a pályázó teljes korit, 
ezen kötelező nyilatkozatot maga tartozik kiállí­
tani. 6. A felvett tanuló az iskolában lakást és 
teljes ellátást kap s ezért félévi elöleges részle­
tekben évi 240 K tápdijat köteles a vincelléris­
kolának fizetni Szegénysorsu polgárok egész vagy 
fél tápdijnientességgel is vétetnek fel, ha szegény­
ségüket hatóságilag igazolják. A pályázati kér­
vényben határozottan kifejezendő, hogy a folya­
modó mely módon kéri a felvételt, t. i. egész 
vagy fél tápdíj fizetésének kötelezettsége mellett 
vagy tápdijmcntesség élvezetével. A felvételnél 
előnyben részesülnek, akik katonai kötelezettsé­
güknek már eleget tettek vagy attól véglegesen 
felmentettek, továbbá szölömüvelők, kertészek, 
kádárok, illetőleg ezek fiai. Fehérneművel, ruhá­
zattal, továbbá iró- és taneszközökkel saját költ­
ségén tartozik a felvett tanuló magát ellátni. Az 
egy koronás bélyeggel ellátott s a fent említett j 
okmányokkal felszerelt és saját kezűleg irt és 
aláirt kérvények a ni. kir. vincellériskola igazga- I 
(ósághoz Tapolcára október ho 30 ig nyújtandó be.

K án aán b ó l. Néhány héttel ezelőtt mi is 1 
megírtuk, hogy a kaposvári gyepmester-telepről i 
a cigányok elloptak egy sertésvészben elhullt kö­
vér disznót, amelyből azután nagy lakmározást 
csaptak odahaza. A rendőrkapitányság a tolvaj- 
lásért most vonta felelősségre a két c igányt: 
Farkas Jánost és Bogdán Józsefet. A cigányok 
azzal védekeztek, hogy a mészárszékekben nem 
kapnak o ly a n  f in o m  h ú s t ,  mint az volt. —  A 
rendőrkapitány azonban nem volt ezen a nézeten, 
mert mindegyik cigányt 2 - 2  napi elzárásra Ítélte.

A gyo n ü tö tte  a v illá m . M últ hó 31-én 
nagy vihar vonult végig Muraközön, mely em­
beráldozatot is követelt. Kercsmár György mura­
lövői bírót, ki kötelek levétele céljából egy fára 
mászott, a villám agyonsujtotta.

T ű z . Szerdán este a villám felgyújtotta 
Gerics István felsőbesztercei lakos házát, mely a 
pajtával, istállóval, sok gabonával és állattal együtt 
elégett. A kár 1760 korona.

A h ú sárak  A ls ó le n d v á n . M ai vezető- 
cikkünkben foglalkozunk azokkal az okokkal, a 
melyek már-már elviselhetetlenné teszik a hús­
árakat. A különféle húsoknak árai Alsólendván a 
tavalyihoz képest a következő képet m utatják:

Borjúhús eleje 160
„ hátulja 200

Marhahús eleje 144
„ hátulja 160

Sertéshús 160

144
160
136
144
144

—  E lcs íp e tt to lv a j. Magyar Ferenc alsó- 
lettdvai illetőségű Csáktornyái kocsis Csáktornyáit 
egy értékes télikabátot lopott és azzal Nagykani­
zsára szökött. A Csáktornyái rendőrség megkere­
sésére a nagykanizsai rendőrség kinyomozta és 
elfogta a kabátok barátját.

A za laeg erszeg i jé g g y á r  fo rg a lm a . 4 
Zalaegerszegen létesített jéggyár a múlt hónapban 
675 métermázsa jeget gyártott, melyből Zalaeger­
szeg város közönsége elfogyasztott 421 mm. 1(5 
kilót. Vidékre száliitottak és pedig: Keszthelyre 
2100, A ls ó le n d v á r a  1220, Jánosházára 51)10. 
Vasvárra 450, Zalaszentgrótra 43(50, Hévízre 1120, 
Zalavárra 890, Zalaszentivánra 980, Novára 470, 
Bucsuszentlászlóra 800, Pókafára 970, Sümegre 
240, Zalaapátiba 396 és Csácsbozsokra 94 kilót. 
Ebből látható, hogy a jéggyár eszméje életrevaló.

H e ly re ig a z ítá s . Múlt számunkban meg­
írtuk Csancsár Gábor zsitkóci lakosról, ho ,y  a 
Koczet József nagytótlaki lakós ellen az ősszel 
Alsólendván elkövetett támadásért az alsólendvai 
járásbíróság 3 hónapi fogházra ítélte. Most arról 
értesülünk, hogy a tárgyalás folyamán nem nyert 
beigazolást az, hogy Csancsár a megtámadott em­
ber pénzét elvette, miért is a bíróság vádlottat 
csupán személyes szabadság elleni vétségért vonta 
felelősségre és ezért 3 hónapi fogházra ítélte.

—  T e le fo n  lesz S ü m eg en . Sümeg város 
közönsége mozgalmat indított a telefon érdeké­
ben, melynek az lett az eredménye, hogy a háló­
zat építését a legközelebb már megkezdik. Eddig 
Sümegen 23 telefon-előfizető jelentkezett.

—  V a s á rn a p i csen d é le t. Vasárnap dél­
előtt 12 óra tájban épületes látványnak volt oko­
zója két petesházi suhanc. Holczinüller József és 
Krejlics Bálint legények már kora délelőtt jó l fel­
öntöttek az u. n. „mennyei csárda" rizlingjéböl, 
mely sikeres művelet után nagynehezen lekövet­
keztek a hegyről és ahogy alaposan megáztatott 
torkuktól tellett, végigorditották a fő-utcát. M ig  
a templomban a mise volt, addig ők trágár da­
lokkal a kivül állókat mulattatták és jaj volt an­
nak, aki csendre intette a duhaj legényeket. Torna 
János községbiró rásió lt a két lármázóra, hogy 
ne csináljanak botrányt, hanem menjenek szépen 
haza, de a két legény a békés intelemtől csak 
jobban megvadult és most már hadi állásba he­
lyezkedtek a községbiró ellen. Közben óriási nép­
tömeg verődött össze, rendőr is érkezett, aki be 
akarta kisérni a tüzesvérii ifjakat. De ezek ellen­
szegültek, nekimentek a bírónak és rendőrnek s 
a két legény kezében egy pillanat alatt kinyillott 
bicska valószínűleg kárt is tesz a két egyénben, 
ha fel nem tűnik két szaladó csendőr alakja, kik 
a szorongatott biró és rendőr segítségére siettek. 
Erre a két bátor legénynek az inába szállott a 
bátorsága és mintha puskacsőböl lőtték volna ki 
őket, futásnak eredtek. Hosszas hajsza után végre 
a csendőrök a Vasuti-utcában elfogták őket és 
kijózanodásukig a községi dutyiba zárták őket. 
Az ügyet áttették a zalaegerszegi kir. ügyészséghez.

H ián yo s  b e je len tések a  m u n k á s b iz -  
to s itó  p é n z tá rn á l. A Nagykanizsai Kerületi 
Munkásbiztusitó Pénztár igazgatósága s felügyelő- 
bizottsága azon tapasztalatra jutott, hogy a munka­
adók egy része biztosításra kötelezett alkalma­
zottait egyáltalán nem jelenti be, vagy pedig a 
bejelentett alkalmazottak bérét, illetve fizetését a 
ténylegesnél kisebb összegben vallja be. M ind­
két ténykedés törvényellenes és szigorúan bün­
tetendő cselekmény. Ezen visszás, nemcsak a 
pénztár anyagi helyzetét, hanem a megbetegedő 
alkalmazottak segélyezését is károsan befolyásoló 
állapotok megszüntetése végett szigorít ellenőr­
zésre és eljárásra utasította az igazgatóság a 
pénztár vezetőségét, mely a legközelebbi napok­
ban a törvényben biztosított jogánál fogva, 

a gyári-, kereskedelmi-, építő- és kisipari 
üzemekben úgy Alsólendván, mint a vidéken az 
ellenőrzést a legszélesebb mederben gyakorolni 
fogja. Azok a munkaadók tehát, akik érzékeny 
büntetéstől menekülni óhajtanak, csakis saját ér­
dekükben cselekszenek, ha be nem várva az
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ellenőrzési eljárást, melynek költségei szintén a 
munkaadót terhelik, sietnek még be nem jelentett 
munkásaik bejelentésével, illetve bejelentett alkal­
mazottaik fizetésének kiigazításával. Figyelmébe 
ajánljuk a munkaadóknak, hogy a munkásbizto- 
sitási törvény „próbaidőt" nem ismer és igy mind­
azon alkalmazottak, akik próbaidőre, egyes na­
pokra mint kisegítők vagy ideiglenesen vannak 
felvéve, ép úgy bejelentendők, mint az állandó 
alkalmazottak. Ezek bejelentése, illetve kijelentése 
már csak azért sem ütközhetik nehézségbe, mert 
a törvény úgy a bejelentés, mint kijelentésre 
nyolc napi határidőt enged, tehát a rövidebb 
időn, illetve csak napokon át dolgozó munkások, 
illetve alkalmazottak be- és kijelentése egyidejűleg 
történhetik. Miheztartás végett megemlítjük még, 
hogy az alkalmazott, illetve az üzemben tényleg 
foglalkoztatott egyén családtagi minősége a be­
jelentési kötelezettség alul nem mentesít.

Bikaviadal volt a sztracsenai völgyben, de
nem spanyol módra, hanem csak úgy magyarosan Dörinrtgö 
Dömötör, a híres-neves mackó birkózik meg egy dühös 
bikával. A nevezetes eset lefolyását mindenki elvezettel 
olvashatja Sebök Zsigmond és Benedek Elek gyermeklapja, 
a „Jó Pajtás" legújabb, szeptember l«-i számában. Ugyané 
szám roppant gazdag és érdekes tartalmában l.ampérth 
(ieza egy kedves verse, Móricz Zsigmond pompás humoru 
párbeszédes novellája, Rákosi Vidor tréfás esetei, a na­
gyokat mondó Stefko bácsiról, szép kép Tilinkns Péter 
versével. Benedek Elek hangulatos verse, Schöflin Aladár 
cikke a könyvről, képes tréfa Bódikáról, aki sétálni megy, 
Dánielné Lengyel Laura novellája. Az egyes cikkeket kedves 
és ügyes rajzok élénkítik. Rejtvények és szerkesztői üze­
netek egészítik ki a szám tartalmat. A „Jó Pajtás" elő­
fizetési árai: egészévre lö K, félévre ■ K, negyedévre 
•j K 50 f. Előfizetési pénzek ÍV., Egyetetn-u. 4. szám alá 
küldendők.

Szerkesztői üzenetek.

0. F. Az. „Egerszegi furcsaságokat" választjuk. De 
mindaddig nem tudjuk bejelenteni az. olvasóközönségnek, 
inig az első részletet meg nem kapjuk.

Lorándy T . Tata. A közlést már a múlt héten meg­
kezdtem, de a folytatást — legnagyobb csodálkozásomra 

mindmáig nem kaptam meg. Kérlek szépen, ird meg 
azonnal, vájjon kivánod-e folytatni a tárcát, avagy tán nem 
kaptad meg a múlt heti újságot V Üdvözlet.

B. L. Csarnatö. A tárca tulhosszu, ezért várni kell 
a közléssel. Addig talán kaphatnánk rövidebbet.

Gerő. Úgy a cikk, mint a tárca sokkal hosszabb, 
semhogy közölni tudnánk A cikk 2—d, a tárca 4 Írott 
Hidalnál semmi esetre sem lehet hosszabb. Valami rövid 
dolgot szívesen veszünk mielőbb.

Elköltözés miatt
e lad ó :

BURGONYA különféle fajokban, ét­
kezési és ültetési célokra.

S Z É N A  és S Z A L M A  100 kg.-kint.

TAKARMÁNYRÉPA későbbi átvéiclrc
előjegyezhető.

F e lv ilá g o s ítá s t ad:

Ivánics József, Alsólendva.

Néhány s z á z  f  \
h e k t o l i t e r  1 3  Í V

e lőnyős á rb a n  e ladó

ROSENBERG LAJOS
CSÁKTORNYA.

Vendéglősök figyelmébe
ajánljuk  a m ost m egjelent

korcsmái szabályrendele te t .
Kapható :

BALKÁNYI ERNŐ p ap irkereskedésében

Alk ilmi ajándékok.
Alkalmi ajándéknak legalkalmasabbak

az a ra n y - és ezüst-ékszer, valamint 
a  C liin a-ezu st d ís z tá rg y a k ,

melyek dús választékban, olcsó árak mellett kaphatók nálam.

Nagy raktár fali-, ébresztő- és zsebórákban, arany és ezüst lán­
cokban, valamint látszerésze.i cikkekben. Javítást elválla lok!

M A Y E R  Ö D Ö N  órás és ékszerész
Alsólendva, Főutca, Balkányi Ernő-féle házban.

Országszerte Ilire já r ja : S vele mindent jól befestünk. j
A „ K c i l - L a k  k “-nak nincset párja, Konyhabútor, asztal, szék,
Pompás fényben a padló, Itt van „ K e i l - L a k k "  azúrkék.
„K e i 1 -  L a k k “ amellett olcsó Kerti bútort fessünk zöldre,
Aki egyszer ilyet használ, Gyermekeknek örömére.
Többet mást nem tiir a háznál. „K e i 1 - L a k k“-ból van minden szili,
Ajtó, mosdó, ablakpárkány, Kék, piros, zöld-rozmarin.
Oly fehér lesz, mint a márvány, Szóval: ház vagy nyárilak,
Ha f e h é r  _K e i l - L  a k k “-ot veszünk, Mindig legyen ott „ K e i 1- L a k k " !

M indenkor kaphatók:

Arnstein B enő  (Graner Testvérek utóda) cégnél A lsólendván
és ASCHER B és FIA cégnél Muraszombaton.

Asztalos és kárpitozott, 
valamint vas- és rézbu- 
torok nagy raktára. ~—

Schwarcz Lipót Varasd.
Legolcsóbb, legelőnyösebb be- 
vásárlási forrás teljes menyasz- 
szonyi kelengyék, szállodák, ven-

BÚTOR!! =

K  Q f l Ó « " 2 1 z  k i tű n ő  énekesek  
I \ C U I c m K  Olcsón ELADÓK. 

Bővebbet BALKÁNYI ERNŐ könyv- és 
P ap irk eresk ed éséb en  A lsólendván.

déglők és magánosok részére.

K épes m intakönyv kívánatra in g -y e n !
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Sürgöny! SCHRANTZ ELEK rőfös- és 
divatáru üzlete Alsólendván  

az újonnan épült Bader-féle házban még e hó folyamán MEGNYÍLIK!!
Elsőrendű á ru k !----- z Rendkívüli o lc s ó s á g l^ r^  Versenyképesség!:----- : Pontos kiszolgálás!

Sürgöny!

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendván.


